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Podzemeljski pir.

Balada.

Ly jer v lodji modvirnem se vede lové,
-Ko not je obstrla livade, goré,
Rudnike nekdaj tam grajséak je imel,
Ko peska na Erodu cekinov je Stel.
Z mogotei razkodno #il dan je na dan,
Seljan pa bil v tezko je tlako vkovan.
In tr8e je srce bogatcu hilé
Kot v rudi podzemski blestede zlaté.
Kaj Zuljev krvavih, kaj znoja mu mar,
Trpljenja, ki v rovu trpel ga rudar,
Ko z zilavo roko zlato je iskdl
In 8krat mu rogaje odgovor dajil!...
A danes, kaj znali ta ¢udni poset
V osrdju zemljé veseljakov devet?
Glej, jamo razsvitlja nebroj Zarenic,
In petje odmeva in ridosti klic,

V bokalih mogo@nih se vince iskri
In v bujnem razkosju Zaré se odi.
S prijatelji danes tn spodaj gospod
Praznuje ko nikdo prednjim Se svojgod!
V opolzlih predorih rudar pretladan
Pa grude razbija in spravlja na dan
In danes glasneje razlega se vdar,
Ko z rudo zdrobiti i htel bi svoj jar.
A v vincu nebrzdani zbor se topi,
In bede ne vidi, ki rob je trpi!
Napitnice glasne in Sale in spev
Izvabljajo stenam zamolkel odmev,
In laska se druzba bogatcu sladké:
..Ti zbral si nas v vrtu, kjer cvete zlatdo,
" A slana cvettl ne bo vzela nikdar,
Kjer sreden, presreden si ti gospodar I
Ko jek je potihnil veselih glasov,
Zazvéncale ¢ale so v krogu drugdév. —
A gori, kjer davi bil jasen je dan,
Nevihta divjd zdaj Cez 8irno ravan;
Tu spodaj grmenja ne &uje nikdd,
Besndsti viharja nad cvetno zemljd,
im besneje zgora] vihar se podi,

Tem burneja radost se tukaj glasi. —
Rudarja tam v kotu ne vidi nikddg,
Ki sem se priplazil je z zadnjo modjd,
Ko ranil tezkd ga utrgan je plaz,
Da 8 krvjo poroden je bledi obraz.
Zastoce bolesti na glas siromak,
In vlane pokonci srditi grajacak.
Kaj, vraZji lenuh ti, li mar si zblaznel,
Ostaviti delo kedd je velel;
Za €in svoj zasluZek prejel bos gotov,
Poberi se, pes ti, na delo spet v rov!"* —
»,0j prosim, le kapljico jedno samd
Porosi nesrefniku ustno suhé!*

wKaj s kapljico jedno? — Tu poln ti bokal,
Da kaplje zavidam ti ne bo8 dejall . ..

In kupo zagrabi in vanj zapodi,

Da s krikom se glasnim nesredneZ zgrudi,
In kri je rudeda pojila zemljo,
Za stok se rudarja ne zmeni nikddé! — —
In vrisk spet odmeva in smeha krohot,
In znova piruje s prijatlji gospod . ..
A gori, kjer davi bil solnden je dan,
Nevihta buéi &ez cvetedo ravan.
Nebrzdana pesen tu vnema uhd
In v dalji Sumenja ne &uje nikdé!
In bliZe in bliZe Sumi in bobni,
Kot divji navdl, & jezove drobi,
Iz tesnega rova, kjer vdrl se je plaz,

uj, vode grmede si delajo gaz .. .
Zamolklo bobnenje in straSen potres —

In kvisko vsi planejo srepih oCes. —
,Strezniki, hej, kje ste, da zmlel bi vas vrag!"
Osuplo brezsréni kri¢i veseljak,

A kletey zaman in molitev in krik,
Ostavljen Ze davno od vseh je rudnik. —
In blize in bliZe se vali drvé, —

Izhoda nikjer in redilne roké! — —
Razlil se srditih vodd je naval,
V globini brezsrénikov zbor pokopdal.

Z. L. Mozirski.
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Sluéaj.

Spisal E, K.

(Konec.)

';nnut.u so res odrezali roko in potem je moral & tri dolge mesece
ostati v postelji.

Ko je vstal, podal se je najprej v tovarno.

»Gospod direktor, kaj bo pa zdaj z menoj?«

»A, Tone Zagar! To ste Vi. Da, Vas je zadela velika nesreda. A
prosim Vas, zakaj pa niste bolje pazili? — Vi ste bili vendar vedno tako
previdni, da mi kar ne gre v glavo, kako se je moglo to zgoditi.

»No, to so Vam pa¢ menda Ze drugi povedali, kako se je zgodilo.
Kaj bi Vam jaz to ponavljal? Tako ali tako —— zgodilo se je v Vadi to-
varni, v sluzbi«

»Seveda, seveda. Saj vem. Vi ste bili vedno zvest delavee. Da, ved
ko zvest. A Vi ste precenjevali svoje modi, zato se je to tako Zalostno
kontalo. Jaz sem Vas obzaloval v prvem trenotku, ko sem zvedel za Vaso
nesre¢o Meni je res zelo, zelo Zal. A kaj ¢emo? Je ze tako na svetu.
No, sedaj odpustite, vidite, mnogo dela imam, prav vainega dela. Veselilo
me bode, ako pridete jedenkrat ko imam veé ¢asa. Potem se pogovoriva
nekoliko. Veselilo me bo res.c

Tone ga srepo pogleda. Ali misli ravnatelj, da se je prisel za zabavo
pogovarjati? Oho!

»(iospod ravnatelj, Vi pravite, da nimate ¢asa. Jaz — jaz pa nimam
kruha.«

»Oh! Revez! Zakaj pa niste tega takoj povedali? Jaz tega nisem
vedel. Lakota v hi&i — seveda, to je zalostno. No, jaz pa¢ sam nisem
bogat, a kolikor morem, pomagam rad reveZzu.« S temi besedami potegne
noviarko iz Zepa ter zatne po njej brskati. Nazadnje vzame iz nje srebrn
goldinar in ga ponudi Tonetu. »Da morem, dal bi Vam rad veé. A tudi
jaz moram ziveti od svojega zasluzka.«

Tone stopi korak nazaj.

»Kaj, gospod direktor? Meni — meni ponujate milos¢ino? Ne, ne.
Vi me niste razumeli. Jaz nisem priSel beradit, nego vprasat, kaj bode
z menoj. Kaj méni tovarna, v kateri sem ponesredéil 7«

»A 7 Da — kaj meni tovarna? I, Tone, to vendar vidite, da zdaj
ne morete ve¢ pri nas delati. Ce bi bilo mogote, bi Vas gotovo radi
zopet sprejeli v delo, saj smo tudi Miho. Noga mu je sicer pohabljena,
a on vendar lehko sede¢ dela. Vi pa — brez desne roke — sami vi-
dite, da to ne gre.«

»Ne, dobro. Za delo toraj nisem, pravite. A kaj bo vendar z menoj?
Kako me bodete odskodovali?«
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»Odskodovali? Tone, Vi se motite. Vi nimate nobene pravice do
kaksne odskodnine ?«

wNobene pravice? Kaj pravite? Nobene pravice? Ali nisem izgubil
roko v Vagej tovarni? Kdo mi bo pa pla¢al roko? Kdo me bo odgko-
doval za izgubljeno delo? Kdo bo hranil moje otroke 7«

oI, Tone, Vi se motite. Tovarna ni dolzna skrbeti za to. Saj sem
dejal, da Vas obzalujemo, ne le jaz, temved tudi gospodje lastniki. A Vi
ne morete zahtevati od nas, da bi storili nekaj, kar ni naga dolZnost.
No, ¢akajte, jaz se pogovorim z gospodo. Ako bo mogode, jih nagovorim,
da Vam dajo kak&nih pet ali deset goldinarjev, a dolZnost jim to ni.«

nPet ali deset goldinarjev. In fe to za vbogaime? Ali ne veste.
da sem delal trideset let v tovarni? Ne, gospod direktor, Se jedenkrat
Vam pravim, da nofem milosti, temveé svojo pravico. Ali bi bila to
praviea, ko bi me vrgli zdaj, ko sem nesrecen, po tridesetletnem tezkem
delu na cesto kakor garjavega psa? Pomislite vendar na boga, gospod
direktor. Ali bi bila to pravica ?«

»Eh, jaz nimam ¢asa, da bi se prepiral z Vami. Po postavi Vam
ni tovarna nic¢esar dolZzna. Meni se zdi, da sme za Vas 7¢ itak veé sto-
riti, nego Vam gre Saj ste imeli ves ¢as nasega zdravnika, dasi ste Ze
skoraj Stiri mesece iz tovarne. Kaj ne, &tiri mesece je Ze? Mi ne mo-
remo storiti ni¢esar, ako nam postava ne veleva. Nesreéa je, da se je
to ravno zdaj zgodilo. V kratkem dobimo menda postavo glede zavaro-
vanja delaveev proti nezgodam. A zdaj Se ni tega. Moj ljubi prijatelj;
kar se je zgodilo, je bil nesreden slucaj; a za sludaj nismo mi odgovorni.c

»Slucaj? Vi za to niste odgovorni? Oh! A denar, ki Vam ga mi
zasluzimo, pa vendar spravljate 7«

»Kaj? Kakdna predrznost je to! Zdaj imam pa Ze dosti. Le hitro
pojdite odtod in to si zapomnite: Od nas ne dobite niti novéica. Ako
mislite, da imate preved denarja, nas lahko toZzite. Dosegli pa ne bodete
ni¢esar.«

S tem se vsede ravnatelj k svoji pisalni mizi in zaéne nekaj pi-
sati. Za Toneta se ved ne zmeni, kakor ga ne bi bilo v sobi. Le ta
obrada Se nekaj fasa klobuk v rokah in gleda sedaj ravnatelja, sedaj
svoj prazni desni rokav. Na zadnje vzdahpe in odide iz sobe. Saj vidi,
da tukaj ni¢ ne opravi.

Pridedsi na zrak zadne premisljati. Tukaj so ga res izpodili kakor
carjavega psa. Na sluaj se izgovarjajo. Ali ni tudi to sluéaj, da so oni
bogati, on pa revez?

Kaj naj zdaj stori?

To ni mogode, da bi bila praviea, kar mu je rekel ravnatelj. Ako
bi mu le kdo mogel svetovati, kaj naj stori! A kdo? Saj v vasi ne
pozna nihde tako tofno postav, da bi mu lahko vse razlozil. V mestu
pa nima nikogar. Naprositi bi moral kaksnega advokata, a za to nima
denarja, kajti to je baje draga red.

o«



Kam toraj?

Misel mu Sine v glavo. K Zupniku pojde. On je dober ¢lovek, so-
sebno njega je imel zmeraj rad.

Cetrt ure pozneje potrka na njegova vrata.

Zupnik je bil res prijazen staréek, odkritosréen prijatelj naroda, ki
je vedno rad pomagal, kjer je mogel. Na potu do njega prisel je Tone
do prepri¢anja: »Ako mi on ne pomaga, ne pomaga mi nihée.« 5 tem
prepri¢anjem je vstopil v Zupnikovo sobo.

nDober dan, gospod Zupnik.«

Le-ta vzdigne glavo, odlozi knjigo, v kateri je tital in si popravi
stare, proste odale.

»Bog ga daj! — O, Tone! Kaj pa Vi prinasate dobrega? Sedite,
sedite.«

Tone sede ter se ogleda po priprosti, s krizem in dvema slikama
ozaljgani sobi. Tukaj je mir doma, morda najde tudi on tukaj mir, kate-
rega i%¢e, mir pred neznanimi dozdaj boledinami, pred tezko skrbjo ...

wNi¢ dobrega, gospod Zupnik, ni¢ dobrega. Za svet Vas pridem
prosit. Povejte mi, kaj naj storim.«

»Za svet? Vi zahtevate mnogo,« odgovori Zupnik smehljaje. »Dober
svot je draga stvar. Pa le govorite« pristavi bolj resno, »saj veste, da
Vam rad pomagam, ako morem.«

»Moja nesrea Vam je znana, kaj ne da, wospod Zupnik ?«

»Znana, znana. Zvedel sem vse takoj, ko se je zgodilo. Velika ne-
sre¢a. No, a kaj bo zdaj?«

wPrav to je — kaj bo zdaj? Tako sem se tudi jaz vprasal. Delavee
sem, a delati ne morem veé. Kako naj delam brez roke? Ko bi bil
mlad, bi se morda nauéil, z levo roko kaj delati, a zdaj, na stara leta ?
. No, da sem sam, bila bi majhna skrb. A jaz imam druzino. Doma
je Zena, nepreskrbljeni otroci - kaj naj 7 njimi po¢nem? Pravim, da ni
tega, ne bi nikogar nadlegoval. Tako pa moram misliti naprej. Danes
sem Sel toraj v tovarno k gospodu direktorju. Jaz mislim, da je pad
kritanska dolznost, da bi tam za mene kaj storili. Saj se skrbi Se za
zvestega konja, kadar ni ve¢ za rabo, in jaz sem bil gotovo zvest de-
lavec. Toliko bi pa¢ zasluzil, kakor star konj. Trideset dolgih let sem
delal in od mojega dela so imeli gospodje v tovarni gotovo dosti ko-
risti, gotovo ve¢ kakor jaz. A veste, kaj se mi je zgodilo? Gospod di-
rektor me je pognal iz sobe kakor kak$no nevarno zival. Dejal je, da
ni treba gospodi ni¢ za mene storiti. Jaz ne morem tega verjeti. Kje bi
bilo pa kré¢anstvo, ako bi bilo to res?«

Zupnik je tiho poslugal. Véasih je potegnil roko &ez &elo, kakor
bi ga v glavi nekaj bolelo. Zdaj pogleda Toneta in skrb se mu je lahko
ditala v oteh.

»Povejte mi vse, kar sta govorila, Vi in ravnatelj.c

Tone pove vse.



Cim dalje pripoveduje, tem temnejde postajajo Zupnikove oéi in
njegovo ¢elo se Se bolj nagubanéi.

»Moj ljubi prijatelj, jaz bi Vas goljufal; ako bi Vam delal neopra-
viteno upanje. Ravnatelj ima prav; to je Zalostno, a resni¢no je. Kot
kristjan seveda nima prav. A bogata gospoda se ne zmeni za kricéan-
stvo, ako jej ni v prid. Da, da, krd¢anstvo na jeziku ne pomaga nié, ¢e
ga ni v sreu. Pravo kritanstvo se ne pokazuje s tem, ako se hodi v
cerkev in na procesije. Pravega krianstva ni med bogata8i, saj drugade
ne bi moglo biti takih bogatincev in takih revezev. Gospod ravnatelj
ima s svojega staliéa prav. Nobeden zakon ne sili tovarnarjev, da bi
Vas od&kodovali za nesreto, ki Vas je doletela in vsaka tozba bi bila
toraj zaman. Kr&¢anstvo jih pa ne more siliti, da bi storili svojo
krd¢ansko dolznost. Lepi nauki so dobri za dobre ljudi, za trda srea je
treba vse kaj druzega . . .«

Tone ga debelo pogleda.

»Toraj — nid?«

nCakaj. Ne obupaj Jaz pojdem sam k tovarnarjem, morebiti se mi
posredi, da jim omehéam srce.«

»In — ako se Vam to posreti, ako mi kaj dajo, potem je to mi-
lod¢ina 7«

»Ne vprasujte tako. Ako Vam kaj dajo, ne odbijte tega, temved mi-
slite na Zeno in otroke. Ako bode to v njihovih o¢eh milog¢ina, v Vasih
in mojih bo praviénost.«

»Moj bog ! Moj bog !«

»Pri¢akajte me doma, Tone. Tja Vam pridem povedat, kaj sem
opravil.«

Popoldan je staréek res prisel. Prinesel je Tonetu tri goldinarje iz
svojega %epa, kjer ni bilo preveé denarja; dejal je pa, da so mu to iz
tovarne poslali.

Dosegel ni ni¢esar. Tovarnarji so se izgovarjali drug na druzega,
na slabo kupéijo, na vse mogoce. Dali pa niso nitesar.

Zupnik je skuSal Toneta in njegovo Zeno potolaziti, kolikor je bilo
mogote. A kaj zamorejo besede v takih razmerah?

»Toraj je res, da ni za reveza nobene pravice na svetu? In
kritanstvo velja le za nas, za bogatine pa ne.«

»Dejal gem Vame, odgovori Zupnik Zalostno«, »da je krdtanstvo za
dobre ljudi. Za Zivljenje na temu svetu je pa treba drugage poskrbeti.c

nA kako %«

»Gospod pravi: pomagaj si sam. Da, da. Dokler si ne bodete Vi,
ubogi trpini sami pomagali, ne bode Vam nihée pomagal. Kdor more,
note, a kdor bi rad, ne more. Niti vera Vam toraj v takih zadevah ne
more pomagati.c

»Toraj je na tem svetu vse res slepa sreda?«
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»Oh, ko bi vsi to spoznali, bi bilo paé¢ lahko drugade. Da, jedina
pomoé& zoper slepo sreco je: pomagaj si sam.« — - e

Se dvakrat je poslal Zupnik Tonetu nekoliko goldinarjev, potem je
pa umrl. Tone je izgubil toraj e to borno pomoé. V mestu pri advo-
katih ni ni¢esar dosegel. Ko ni mogel veé stradati, je vzel beragko pa-
lico v roko. A ne za dolgo. »Sludaje mu je spodjedel zdravje, v jednem
letu je umrl, zapustivéi beragko palico svoji druzini.

L

Mladi dan.

?IFemna. zavesa se je razgrnila, Saj se ni svitalo tam na izhodu,
Zora v izhodu lepo prisvetila, Saj se danilo na nebnem ni svodu.
Jasno porajal se mladi je dan, Mojemu rodu le Zarek svetal
Vzdramil iz spanca je goro in plan. Boljge bodoc¢nosti je zasijal! .. .

Trnavski.

Bodi moz!

v

@e trnjevi svoj bi¢ usoda, Ce vstal je zbor pekla zlodejski,
Nad glavo srdna ti vihti, In v rane tvoje strup kropi,
In oln tvoj tira tja od proda, Ne sklepaj rok mi farizejski
Kjer skrite ti preté ceri, In ne povedaj mi odi,
Tedaj &ibak ne trepetaj, Sam sredo svojo si izkuj,
Demonom temnim se ne vdaj! In éudeZev ne pricakuj!

S pritlikovei se mi ne meri,
In svetu smelo glej v obraz,
Pogum in srénost vso mi zberi
In sam odpri si novo gaz,
Golazni, trnja se ne boj:

Junaska sreda bo s teboj!
Tronavski.

et — e — e

Kratek ¢as...

,ILjubezni srec¢o enkrat sem uZival, Ce me je zitja tuga, skrb morila,
Spoznal tedaj sem ves nebeiki kras, Ijubezen tvoja bila mi je spas,
Na srcu tvojem v raju sem poéival V obupni uri me je oZivila
A bilo je le kratek, kratek ¢as. A bilo je le kratek, kratek cas.

Ljubezen meni bila je zivljenje,
Nebo mi njen oznanjeval je glas;
A moja strast, vse moje hrepenenje

Je bilo tebi le za — kratek cas.
Alpha,

——
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Domovina — narod.
Pide — m —n.
(Dalje.)
I1.

Jstanimo nekoliko ¢asa na Grdkem, kjer se je kultura starega veka
brezdvomno najbolj razvijala. Dorsko pleme zasedlo je Pelopenez
in ustanovilo tu drzave Argos, Mesenijo in S‘pnrto. Starih  sta-
novnikov niso mogli pridodleci uniditi, da niti podloziti si jih
niso mogli popolnoma, tako da so celé morali priznati nekatera stara kne-
zevska plemena vladalei nad seboj. Vendar je $lo vse njihovo strem-
ljenje na to, da dorizujejo Lakonijo, hote¢ tako osiguriti svojo novo po-
sest. V Likurgovih zakonih spoznamo jasno tendenco, zagotoviti Spar-
tijatom premo¢ nad Heloti in Perijejki; zato je skrbela drzavna vlast,
da se izvezbajo Spartanci v rabi oroZja, v tem, ko je bilo starej$im ple-
menom sploh prepovedano, nositi orozje. V prvi vrsti hoteli so si tako
obraniti last, katero so z ropom pridobili. Vedne oroZzne vaje, katerim
je pristevati tudi Spartancem priljubljeni lov, vzbudile so pa v njih v
novi¢ roparski duh. Pridobljena posest porajala je v njih Zeljo za novo
lastjo in pri¢eli so s svojimi sosedi vojske, da si pridobe novih zemljisé.
Njihovi sosedje bili so dorskega plemena kakor Spartanci sami. Ako bi
bila ljubezen do domovine identi¢na z ljubeznijo do naroda, morali bi
biti Spartanci s svojimi jednorodnimi sosedi v miru in slogi Ziveti,
vender, vidimo. da napadejo leta 743. pr. Kr. Mesenijo, kjer so zivela
naseljena dorska plemena v miru z autohtonimi prebivalei, s katerimi
so se bili izpremesali. Po dvajsetletni vojni pade grad Itone, Mesenci
morajo se podloziti Spartancem in posledica boja je povisanje zemljidénih
delezev od 4500 na 9000. Boj imel je torej jedino svrho, da si poveéajo
Spartanci bogastvo. Tu paé ne more biti govora o idealih ali o praviei.
Spartanska domovina se je vsled tega boja povedala in proslavila, njena
moé je narascala, a vender se pravitno misle¢i ljudje ne morejo ogre-
vati za tako mod in slavo.

. Tu opazujemo Se drug pojav. Osvojevalni boj ni mogel roditi traj-
nega miru. Premagani so vedno pri¢akovali ugoden trenotek, da vsta-
nejo. Nujna posledica Spartanske zmage bila je druga mesenska vojna
leta 645. do 628. pr. Kr. Kar so izgubili, hoteli so Mesenjani zopet pri-
dobiti. A vsa hrabrost jim ni ni¢ pomagala. Dasi je vznemirjal Aristomen
Spartance celo v njihovem domu, padla je vender trdnjavica Ira in Spar-
tanci so zopet zmagali Mesenjani izgubili so svojo domovino ter so se
vec¢inoma izselili v juzno Italijo, kamor so se Ze prej obrnili izgnani

tla¢aniti premagovaleem. To je bil konec mesenske domovine. Dasi ¢&la-
novi istega naroda, morali so braniti svojo last od napadov soplemen-



skih Spartancev ter jim po nesreéni obrambi prepustiti domovino. Niti
po konéani vojni niso se premagovalei ozirali na sorodnost ali narod-
nost premaganih, temveé so si jih brezsréno podlm‘ili lz sinov istega
naroda naredili so suznje prav tako, kakor nekdaj iz IHelotov; podloZeni
narod postal je nizji sloj, katerega je zmagovalec ulmri ¢al. Domovina
Mesencev izginila je v Lakedemonu in te nove domovine Mesenec ni
mogel ljubiti.

Razlika slojev, ki je bila posledna osvojevanja in vojsk, stvarjajo¢ih
testo diktaturo, razirjala se je vedno bolj. Domovina izpremenila se je
v razredno drZavo, v kateri se je pravica raznim slojem razno delila.
Vojasgina je rodila aristokracijo, svoboda je ginevala; narod prenehal je
biti jednotno telo, domovina ni bila vsem svojim prebivalcem jednako
stanovanje. Ker se pa premagovalei niso ozirali na premagance, smatrali
swgslg__sl_qlg(_l__lu___sg_bc;__g;_n_n_[t_r_c;rl _l_(_{[‘_:-i_@___C_l_(_JI‘IIUV!_n_U:_Y kateri so imeli sami
prijeten stan, indentificirali s tem narodom.

Pojmi so se toraj %e jako pomegali in le tako je bilo mogote, da
nazori nikakor niso soglasali s prirodno istino. Domovina %e zdavnej ni
bila teritorijalno zjedinjeje stanovitega naroda, a sedaj tudi beseda narod
ni imela veé izvirnega prirodnopravnega pomena.’)

Vender so imeli privilegirani slojevi $e nekaj ¢ustva, da se ne more
zahtevati jednakih dolZnostij od onih, ki nimajo jednakih pravie. Vojagko
sluzbo opravljali so le posestniki, ne pa suZnji. Seveda se to ni zgodilo
iz pravicoljubja, temveé iz praktiénega izpoznanja, da brezposestnik,
tladan, ne bode nikdar navdufeno in hrabro se boril za posest svojega
tladitelja, a domovina ni bila v ofeh suZnja ni¢ druzega, kot gospodar-
jeva lastnina. Stanovsko potladevanje, izrazujote se tudi v drzavnem Ziv-
ljenju, S¢uvalo je posamezne sloje jednega naroda druzega proti dru-
zemu. Posestniki izrabljali so svoje krivi¢no pridobljene privilegije ne-
vsmiljeno v svojo korist, neozirajo® se na fkodo, katero trpe vsled tega
nizji slojevi, pripadniki istega naroda. Radi tega nastali so pogostoma
nemiri, ki so delili narod v dva nasprotna tabora. Tako je porodila brez-
srénost upnikov v Atenah velike homatije, katerim ni bil niti Drakon s
gvojimi znanimi okrutnimi zakoni kos in Se le ko je skusal Solon na-
sprotja mej stanovi nekoliko oblaziti, so se nemiri polegli. A ne za
dolgo, kajti nejednakost stanov izklju¢uje pravo svobodo in izzivlje po-
tlatene vedno na upor. Ako so se Diakri, Pejzistrat jim na &elu, od
560. do 538. leta veckrat vzdignili in h koncu svojemu vodji priborili
samo vlado, bila je to le posledica strankarske sebi¢ne politike atenske
aristokracije. Kakor mej posameznimi slojevi, tako so se pa tudi mej
posameznimi mogotei uneli ljuti boji, ker jih je drazila in mamila Zelja
za vlado, ki ni ni¢ druzega kot Zelja za lastjo. Najprej se je pojem na-
rodd. falsitikoval, potem pa se je narod raztrgal in trgal vednu bolje.

*} Sploh se je prirodno pravo povsem umaknilo ,pozitivnemu® pra.vu ki je bilo
v onih ¢asih ravno tako razli®no, kakor pai raznih narodih in v raznih krajih.
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Se vedjega pomena bili so boji mej posameznimi grikimi plemeni
pred perzijskimi vojnami in za njimi.

Ako bi bila domovina identiéna z narodom, morala bi biti grika
domovina jedina, kajti v vseh krajih gr3kega polotoka stanovali so He-
leni.’) Vender pa vidimo, da je bila zemlja razkosana, ker so skrbela
posamezna plemena le za svojo last, niso se pa zmenila za realne ali
idealne koristi celega naroda. Ko so se pa pozneje Heleni vender zageli
zjedinjevati, ni jim $lo za nikakorino narodno vzajemnost, temved za he-
hegemonijo. Tako so zadobili najprej Atenjani legemonijo nad srednjo
irdko, a ne potom dogovorov ali ugovorov, kar bi bilo naravno, da je
bila taki hegemoniji solidarnost sorodnih plemen svrha, nego po hudih
bojih s Tebanci ali Halkijei, katerim so vzeli zemljo ter jo svojim me-
géanom razdelili.

Idealno jedinstvo grikih plemen gojili so paé pesniki, kot nekaksno
mitologko tradicijo nahajamo jo v pravljicah, v realnem Zivljenju He-
lenov pa ne nahajamo nikakorsnega idealnega narodnjastva. Materijalne
razmere niso porodile take ideje, zato ni nih¢e poskusal, da je uresniéi.
A ekspanzivni nagon navajal je plemena le na osvajanje, ne pa na zje-
dinjevanje.

Jedino, kar je Helene nekaj ¢asa idealno zdruZevalo, ne da bi imela
zdruzitev tudi realnega pomena, bil je dellijski orakel. A s éasom so
morali Grki spoznati, da tudi tu ni bilo pravega idealizma, temved da
s0 Apolonovi duhovniki ljudstvo in vlade sleparili, reSujo¢ razna vpra-
Sanja vedno v korist mogodnezev, sedaj aristokracije, sedaj moénejse
drzave, a vdéasih celo barbarskih narodov.

V tem so se mnozile grike kolonije, katere smo Ze v prvem &lanku
omenili. Bile so posledica narasdéajotega ljudstva, kateremu _je postala
domovina preozka. Na bliznjih otokih, v mali Aziji, v Egiptu, v Italiji,
v sedanji Dalmaciji, v Gialiji nastale so gréke nasélbine! Po vsem znanem
svetu vstvarjali so si lleleni nove domovine, a povsod so ohranili svoj
grdki narodni zna¢aj. Kamor so prisli, sezidali so takoj Zrtvenik bogu
Apolonu, tako ozna¢ujo¢ gréko narodnost in griko kulturo. Nova domo-
vina bila je vedno neodvisna od stare, narodno ostali so pa vedno zje-
dinjeni s sorodniki v Helasu in v novih postojbinah Sirili so grski jezik
in gréko_omiko. Domovina ni jih mogla vezati, narodnost vezala jih je
v najudaljenejdi tujini. Kar je doma izginilo v veénih materijalnih bojih,
pojavilo se je v tujini z elementarno moéjo, ko je Zivljenska potreba iz-
seljene druZine prisilila na vzajemnost.

S ¢asom postale so grike naselbine narodom nevarne. Sosebno v
Mali Aziji Sirili so se Grki na radun domaéinov. Umevno je, da to
azijskim plemenom ni ugajalo in vnele so se pogostoma vojne, ki so
konéale véasih v prid Grkom, véac¢ih pa tudi nasprotno. Boji so pri¢e-

*) Seveda tu Ze ve® ne jemljemo v postev, da po prirodnem pravu Heleni sploh
niso bili upraviCeni, da si podloZe antohtona plemena ter njihova prebivalii€a izpremene
v izkljuéno gr8ko domovino ali bolje reko¢ v Gréke domaovine.
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njali vedno radi posesti, a zmagovalei so stvar vselej tako obrnili, kakor
bi &lo le za kulturo. Pa& se mora priznati, da so Grki v svojih nasel-
binah za kulturo mnogo storili, a za to ni bilo treba osvajati zemlje.
Stem seveda ne pravimo, da so Grki sami zakrivili krvave perzijske
vojne, kajti tudi Perzijei bili so zemlje lagni, i oni so hoteli razsiriti
domovino svojo.

Ko je padla Lidija, zahteval je Kiros, naj se podvriejo grike kolo-
nije razdirjeni perzijski drzavi. Grki so to zanikali, a v boju, nastalim
vsled tega, podlegli so Harpagu. A evo: velik del naseljencev zapustil
je zopet domovino ter se izselil v razne kraje, v Trakijo, na*Korziko itd.
Oni ki so vstali, vendar niso prestali biti Grki, ohranili so tudi nadalje
svoj jezik, svojo vero, svoje Sege. Njihova domovina izginila je v Per-
ziji, oni zalo vender niso postali Perzijanci. Navdufevati jih ni.moglo
¢ustvo ljubezni do perzijske domovine, ki je bila sedaj njihova domo-
vina, paé pa ono, kar so imenovali gréki duh. Custvo narodne sorod-
nosti jih je vezalo in pogostoma vplemenjevalo. Ponosni so bili na to,
da so razsirjevali svojo kulturo med tujimi narodi — barbari. Njihova
vi§ja omika zmagovala je povsod in Sirila slavo grdkega imena tudi
tam, kjer Grki niso imeli domovine. Teritorijalne razmere bile so ma-
lenkostne, narod grki bil je pa vender velik. Grika domovina je po-
zneje izginila, griko ime, ime grikega naroda postalo je pa zgodovinsko,
klasi¢no.

Perzijske vojne uplivale so moéno na Grke. Kolonije, ki so vedno
gojile vzajemnost s sorodniki v stari domovini, nadejale so se, da dobé
dovoljno pomo¢ od Helenov. Nadejale so se zaman, kajti razkosanost
grékih plemen uplivala je pogubno na vsako podjetje. Leta 494. porazili
so Perzijanci s pomodjo Feni¢anov jonsko vojsko; Milet je bil uniden.
Sedaj je bil ¢as, da bi se bil ves narod dvignil, a Spartanci so vprasali
delfijski orakel, in ker jih le-ta ni gonil v boj, ostali so doma. Da so
pridli Perzijanci sedaj z dovoljno modjo, lahko bi bili Gréko unicili. Per-
zijska neodloénost bila je spas Helenov. Prvi so se posvetovali, kakéno
usodo naj bi pripravili Grkom. Pustili so jim ¢asa in ko so slednji¢ za-
¢eli delovati na to, da bi sicer grika trgovina ostala, njihova narodnost
pa izginila, bili so Heleni vender zdruZeni. Zdaj Sele postala je stara
grika domovina to, kar so bile naselbine Ze zdavnej: bivalidte pravih
Grkov. In ko se je gréki narod =zdruZil, ne oziraje se na svoje razne
domovine, bil je tudi modéan in kos, kljubovati silnemu azijskemu sovraz-
niku. A sedaj se je Slo tudi za interese celega grikega naroda — to so
plemena v posameznih drzavah instinktivno izpoznala. Bojevati se je
bilo bolj za obstanek, kakor pa za posest.

Vprasanje hegemonije je obmolknilo, zavist posameznih drizavic iz-
ginila, prisel je ozbiljen naroden boj, kakorsnih je malo v zgodovini za-
belezenih. Zdruzitev plemen Se ni bila idealna, nekatere male drzavice
se Se niso pridruzile zvezi vseh llelenov in Perzijanci so dosegli ne-
koliko velikih uspehov. Vender se menda nikdar ni moglo tako po pra-



vici govoriti o zjedinjenih Helenih, kakor ravno v tem &asu, in nobena
doba gréke zgodovine ne belezi tako zares slavnih momentov, kakor
maratonsko bitvo, branitev Termopil, zmag pri Salamidi in Plateji. To-
liko niso vender niti perzijske vojne uplivale, da bi se bili Grki realno
zjedinili. Po vsaki odlod¢ilni zmagi pojavila se je zopet stara zavist po-
sameznih, v male drzavice razkosanih plemen. Mesto po zjedinjenju, hre-
penele so Se vedno vse po hegemoniji. Véasih jo je ta ali ona driavica
dosegla; takoj pa se je zbudil v ostalih &ut ravnopravnosti. Da so to
vodje spoznali, ter skusali vse Grke zjediniti, ne pod vlado te ali one
drzavice, temveéd na podlagi ravnopravnosti, bila bi nastala za Helene
morda doba trajne veli¢ine, tako pa se kot narod sploh niso mogli po-
vzpeti bolj visoko. PPosamezni vladarji, naj so se ze imenovali kralji ali
kakor koli, identifikovali so drzavo s seboj, hoted sebi pribaviti mo¢, bo-
rili so se za nadvlado svoje dezelice.

Ko so bile perzijske vojne konc¢ane, bil je griki narod zopet raz-
trgan, Atene in me'tﬂ. prezale sta druga na drugo in % njima vred bile
so i ostale drzavice razdeljene. Ta razkosanost bila je tudi kriva, da se
vzlic demokratiéni ustavi narod ni mogel politiéno tako visoko povzpeti,
da bi bil res sam sebi gospodoval. V najglavnejsih zadevah odlocevala
je sila, vedje drzave podlozile so =i manje in zunanje naselbine. Posa-
mezna plemena mislila so le na svojo domovinico, ne pa na narod, ki
je vsled tega pefal in opeSal. Umetnosti so se razvijale — vender le v
Atenah in Krivo bi bilo, govoriti sedaj o griki umetnosti, grski omiki.

Ljubosumnost mej Sparto in Atenami porodila je neizogibno pelo-
ponesko vojno, bratovski boj, ki ni ostal le boj mej posameznimi ple-
meni, temved so se izlegli iz njega tudi strankarski boji. Javno Zivljenje
je podivjalo, strankarske koristi so vse oprostile, narodni ideali zginili
so povsem. Konec boja, v kateremu ni mogla odloc¢iti pravda, temved
sila in ¢asovna situvacija, ni mogel ni¢esar popraviti. Narod je bil oslab-
ljen, strankarske strasti pa so bile $e bolj razburjene. Nasprotniki miru
so imeli lahko opravilo, posamezne osebe in drzave niso se ved sramo-
vale, zdruzevati se s sovraznikom, da Skodujejo lastnemu narodu, Alkibiad
zjedinili so se s perzijskim satrapom Tisafernem, da so zamogli nadaljevati
boj proti Atencem, ki je postal h koneu povsem barbari¢en, tako da je dal
Sirander po zmagi pri Egospotami 3000 zajetnikov, pripadnikov lastnega
grikega naroda, pogubiti. Boj se je konéal sramotno za Atence, a ne
manje sramotno za zmagovite Spartance. Zmaga ni koristila Sparti, &kodo-
vala je povsem Helenom. V nenaravnem miru ticala je Ze kliea novih
bojev. Korintska vojna oslabila je e bolj griko moé Zmagam Spar-
tancev sledile so izgube, sosebno v tebanski vojni. A niti Tebanci niso
dosegli trajnih uspehov. Atenci so se v tem nekoliko povzdignili. Komaj
pa so prosto dihali, ze so zopet vpadli v stare grehe, provaro¢ili zavezno
vojno in vsled iste zopet propadli,
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Razcepljeni Grki, ki niso mogli nikdar ozbiljno spoznati potrebo
narodne vzajemnosti, vedno ti¢o¢ v nenravnem lokalnem patriotizmu,
padli so tako globoko, da so klicali tujega tirana v pomoé¢ proti lastnim
bratom. Na poziv Tesalcev vdrl je Filip makedonski v Gréko — Heleni
pribliZevali so se vedno hitreje koneu.

¥

(Dalje prihodnjic.)

Zadnja pot.

Vsakdanja Crtica. Spisal Bine.

In tisto not sem moral biti tat.

A. Alkerc.
oie

r%i h, usli$i me! 7 najéistejS§im biserjem Ti okindam labodji vrat, v
vilinski pala¢i Ti priredim stan, vreden kraljice, v svili in bar-
7zunu bod hodila, ne, vozila se bodes v krasni kotiji z mehkimi,
ude prelestno boZajo¢imi blazinami. Oh, usli§i me, bodi moja,

moja kraljica, moja boginja!

— A Vasa — Vasa Zena? Ha ha ha!

Cudno zazveni smeh po krasno urejeni, visoki sobani, smeh poln
britkosti.

Trikrat je bila Marica Ze tukaj. Iskala je sluzbe, a milostiva gospa
pl. Mravéeva jej je rekla, naj pride fe jedenkrat povprasati, morebiti bode
kaj. Ko je danes prisla, ni bilo gospe doma. Sprejel jo je gospod Mravee,
razmerno mlad, eleganten gospod, visoke postave, kostanjevih, gostih
las, modrih, svetlih o&ij, dolgih brkov. Lep moz. A tudi ona je bila lepa.
Govorila sta o sluzbi; on je dejal, da je Skoda take lepote, katero bi
tezko delo predéasno pokvarilo, ona se je pa turobno nasmehljala, ¢es
na svojo lepoto mislijo lahko visoke gospe, ne pa uboga punica brez
ofeta in matere, ki mora skrbeti za troje mlajsih bratov in sester. On
je sladko nadaljeval, da je taka lepota neizerpljiv zaklad, beseda je be-
sedo prinesla in naposled je rekel: Uslisi me!

Rdedica jej je oblila obraz. Tega jej $e nihée ni rekel. Ona je paéd
zenska; ne misli na samostan. I njeno srce je vstvarjeno za ljubezen.
A kar jej on ponuja? Moj bog! OzZenjen je, in vender ... Li je to splogna
navada po svetu? Poslusala je njegove besede, a vender jej je bilo,
kakor bi ni¢ ne slifala. Ona je bila tu, a njene misli so bile dale¢ —
dale¢. Hkrati jej je vse jasno. Drugi Zeni nebi menda tako govoril. A
ona je uboga, zato se predrzne - zato!

In kakor bi jo burja odnesla, izgine. — — —l—i— — — — —

Pridla je zopet domov v obupu. Odkar je o¢e umrl, morala je sama
skrbeti za vse. Res, bogastva ni bilo nikdar v hisi, a dokler je ode Zivel
in delal, imela je druZina vsaj najpotrebnejSe. A ko so ga prinesli
jednega dneva tezko ranjenega domov z stavbiséa, ko je po kratkem
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tepljenju izdihnil, naselila se je beda v hiSo. Stara pesem! Nekoliko
skromnih dragocenostij se odnese v zastavnico, pozneje zimsko obleko,
pohigtvo. Jedna sestrica je bolna, druga hodi v ljudsko Solo, dedek je Se
povsem majhen, jedva malo hodi. Odkod zdravila, hrane, obleke itd.

— Marica, kruha! sta prvi besedi, kadar se vrne domov. A ona,
sirota prodaja, kar more, da nabavi sestricama in bratcu kruha, sama pa
strada. Sluzbe isée Ze tako dolgo ... a vedno zaman, Tri dni se je Ze na-
dejala, da jo dobi pri gospej pl. Mravéevi. Sedaj je tudi ta nada izginila.
V oni hi$i se ne more ve¢ pokazati. A prav sedaj je beda najvedja. Kaj
bo iz tega?

V stanovanju ni %Ze nobenega pohistva. V zastavnico ni toraj no-
bene poti ve¢. Sluzbe pa tudi $e nobene. Oh, ko bi ljudje vedli, kaj je
sirota Ze pretrpela! Lotil se je je obup, grozne misli so jej obhajale
dugo. Tako Zivljenje! Da ni malih otrok ... kdo ve... Ljubljanica ni
dale¢ in ona bi ne bila prva, ki pois¢e konec bedi v njenih valovih.

Spomni se Mravéevih besed. Ljubezen, ki utopi vsako bolest, resila
bo morda tudi nje obupa. A kako naj pricakuje ona ljubezni v tasu, ko
je denar mod¢nejdi nego srce? Ah, kaksne misli! Domov, domov — tam
je pricakujejo otroci. A oni pricakujejo tudi kruha. Odkod kruha?

Prositi? Usmiljeni ljudje bi jej dali morda kaksen novéié, a prositi
je tako tezko! Pa kaj naj storim? Doma stradajo otroci! A tam za oglom
se priblizuje straznik, beradenje je prepovedano. Nekot je vidila, kako
sta gnala dva straznika staréka v zapor, ker je prosjacil. Oh, to bi bila
sramota!

Kakor bi jo posasti podile zbeZi domov.

Marica, kruha!

In vsi demoni obupa zbude se jej zopel v dusi.

Bratee zajote. Marica ga pogleda — moj bog! Kaksen je? Lice mu
je oteklo, rdece, slaba prsa jedva sopé, roéici se kréevito izprevijati —
— Kaj je brateu!

- Oh, Marica, hudo je bolan.

~— Moj bog! On umira!

. Slabost jej izgine iz udov, kar more, pohiti po zdravnika. A sedaj
bo treba zdravil. Odkod? Odkod? In sedaj mora biti kruha in juhe —
a odkod — odkod? Dete ne sme umreti. Bliskoma se pojavi jedna, samo
jedna misel v glavi. l)rugc pomoél ni — to je Ld.dll_]d put. —_——— —

imspod pl \Imvec pI‘llld.]dl je ravno iz svoje hise, Ihl.tlki!-_lnﬁ si ro-

kavice in Zvizgajod arijo iz Rigoleta — la donna e mobile. Pred njim
se ustavi spehano dekle.

— Marica!

Oh, gospod, vse storim, vse — kar — zaht.... Oh, dajte mi de-

narja, da kupim juhe in zdravil. Bratec umira.
Vse, kar hodes, Marica, vse za tebe.
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Mali bratec je dobil juhe in zdravil ter kmalo okreval. Pohistvo se
je vrnilo iz zastavnice, a ne v staro sobo, temveé v vecje, lepge stano-
vanje. Bede ni bilo veé. Marica pa vender ni bila nikdar vesela.

V za¢etku ni hotela sprejeti ni¢ druzega od Mravea, kot najpotreb-
nejsi denar. On jej je pa vedno zatrjeval, da jo ljubi, vroce, resno. Saj
ni kriv, da se je oZenil, prej ko jo je poznal. Naposled mu je vrjela,
Sedaj je imela lepe obleke, koc¢ijo, dragocenosti. Shajala sta se v po-
sebnem, elegantno urejenem stanovanju.

Minola so tri leta. Marica je ljubila Mravea, ker je ljubila tudi
svojega in njegovega sinka. Za njegovo bodocénost je bilo poskrbljeno;
Mravec je vlozil v neki banki primerno svoto, ki je zadostovala za
otroka, dokler se izSola. Marica je bila sre¢na. — —

Jednega jutra potegnili so ribi¢i njeno truplo iz Ljubljanice.

Gospod Mravec je Ze tri tedne ni obiskal. Bede ni trpela, a ona
ga je ljubila. In ko je izvedela, da se shaja vsaki dan z neko drugo
krasotico vzkliknila je: Nikdar me ni ljubil.

Zveter je pa zasumela Ljubljanica nad Zenskim telesom, ki se je
zagnalo z vso silo v njene valove.... Nih¢e ni izvedel zakaj, samo
Mravéeva hisina je uganila resnico.

Al

0 edinem pametnem mozu.
oSam

‘&ggﬁ%nkdnj je zivel moz, ki si je s svojim pravicoljubjem pridobil na-
&5 klonjenost samih bogov. Nekega dne se mu prikaZe eden bogov
E%ﬁ) ter mu veli, naj pove ¢esar si najbolj Zeli; Zelja se mu bo gotovo
izpolnila. Tedaj si zaZeli moz da bi bil med vsemi ljudmi
on edini pameten. Zelja se mu je izpolnila. Toda glejte ¢udo: za malo
¢asa 80 mu vsi ljudje rekali, da je nespameten. Otroci so tekali na uliei
za njim in kricali: »Glejte ga noreal«  Celi svel se mu je rogal in ga

preganjal.

Ta zgodba je sicer kratka a zelo pouéljiva,

Ta moz $e namre¢ dandanasnji zivi. Kakor veéni Zid Ahasver potuje
po svetu in se pokazuje zdaj tu zdaj tam v razli¢nih postavah in z raz-
litnimi imeni. Premnogokrat so ga Ze usmrtili a vedno je zopet znova
ozivel,

Pred 2300 leti zivel je v Atenah, kjer ge je imenoval Sokrat. Go-
voril je o bogovih in o drzavi kar se je ljudem zelé vevarno zdelo; za-
toraj so ga zastrupili zakonitim potom.

Toda ta norec se ne da odstraniti, Pravljica pripoveduje, da se je
potem e mnogokrat prikazal. Nekaj let kasneje nastopil je v Rimu z
imenom Manlij. To je bil zel6 ¢uden ¢clovek Vse svoje premoZenje raz
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delil je ubogim a plebejee je zagovarjal napram plemenitasem. Ni se
¢uditi, da so ga zaradi veleizdaje obsodili k smrti.

Pravljica pripoveduje nadalje, da je bil nekaj sto let pozneje zopet v
Rimu in se je imenoval Tiberij Grah. Tudi sedaj je ljudstvo pristevalo
modrega moza norcem. Tac¢as so bile v Rimu ¢&udne razmere. Bilo je
neizreteno veliko revezev in veliko neizmerno bogatih posestnikov, kateri
so izkorigéali celd drzavna posestva. Grah je bil velik prijatelj ljudstva
in je uéil, da bi se morala zemlja praviéno razdeliti, ubogi pa naj bi se
preskrbeli s poljskim orodjem. Umevno je, da so ga zato proglasili
blaznim,

Moza so sicer ubili, vender pa e ni bil mrtev. Taki norei imajo
pac¢ zilavo Zivljenje.

Toda ¢emu pripovedujemo tako stare dogodke, ko nam novih ne
primanjkuje? Tega moza je bilo Sele pred 300 leti zopet videti. Trdi se,
da je oni Giordano Bruno, kateremu so pred nekaj leti postavili spomenik
bas na istem mestu, kjer so ga nekdaj Zivega sezgali, prav isti norec.

Tudi v nasi domovini je bil ze vecékrat. Posebno se je pojavil v
16. stoletju. Tmenovali so ga kmeckega kralja Gubca.

Tedaj je bil kmet podloZen plemenitim vitezom in grajiéakom, pre-
bivajo¢im v varnih gradovih, katere so jim sezidali kmetje tlacani. Oni
80 prijetno ziveli, kmet pa jim je moral delati tlako. Ako so mu
posle pri tezavnem delu telesne moéi, ozivili so mu jih grajski biridi s
palico in bi¢em. Zemlja, katero je obdeloval tla¢an ni bila njegova last,
a tudi pridelki ne katere je pridelal. Najprvi je bil grajs¢ak in kar je
njemu ostalo je fele bilo kmetovo. Da pa plemenitim gospodom ni bil
tas predolg, kratili so si ga s tem, da so prezali pri belem dnevu na
mirne popotnike, jim jemali blago in denar, — njih pa posdiljali na oni,
boljsi svel.

Gubec je hotel kmete oprostiti njihovega suZenjstva - zato pa je
bil k smrti obsojen. Na razbeljeni prestol so ga posadili v Zagrebu z
razbeljeno Zelezno krono so ga kronali, seveda zakonitim potom. — Na-
vzlic temu, da se nasemu norcu — ki je pa prav za prav zelo moder —
tako slaba godi po svetu, se je vender vsekdar zopet vrnil. Vedno je
spoznaval nespamet druzih, videl vzroke c¢loveskega trplienja a zmeraj
so ga imeli neumni za norca, sebe pa za modre.

V letih 1848 in 1849 prikazal se je veckrat. Enkrat je umrl kot
Robert ‘Blum pod smrtonosnimi kroglami blizo Dunaja, drugikrat zopet
kje drugje.

Pravijo, da hodi moZ Se zdaj okrog.

V je¢i in prognanstvu ga nahajamo pod razliénimi imeni; v sibirskih
rudnikih in na ledenih planjavah ga mnogokrat sre¢ujemo. Ni je smrti,
katere bi ne bil Ze poginil. Z ognjem in meéem, z vrvjo in kolesom so
ga ze morili, a vsikdar je vstal zopet od mrtvih.

Mu je li zal, da je kdaj izrekel svojo Zeljo? Kdo ve?



32

Nespameten bi bil, kdor bi hotel biti edino pameten na svetu, kjer
bivajo sami norci, ako ne more biti tudi tak, kakorina sta bila Nero in
Kaligula; kajti ako je svel poln samih norcev je edino pametni ¢lovek .
sam norec.

Nu, bas ta norec je oni duh, ki giblje svet in doloéa napredku pot;
ta je prizgal in netil lu¢ prosvete in vstvaril vse kar je lepega in ple-
menitega na svetu.

Na gromadi, katero zanetijo modrijani za tega norca, viiga se
baklja svobode, katera mu postavlja v poznejsih ¢asih spomenike.

Mogoce je sicer, da velja nespametni na svetu, kjer prebivajo sami
pametni, kot najmodrejsi; toda na svetu, kjer bivajo sami norci, smalra
se pameten ¢lovek kot edini noree in on mora dajati svojo sréno kri za
pokoro, ker si je prizadeval, da bi norce izpametoval. D.

Oglasila.

(Cena oglasilom je: za vsako vrsto 8 kr., ako se tiska veckrat primeren popust.)

ganitrgsr2 P, KOSTIC v Celji elawni trg st 2

zaloga galanterijslzega in drobnega klagea
priporoca stavnemu obéinstve :
DeZnike, galoe, ¢evlje iz sukna in klobudevinje; srajce bele in pletene (Jigerove);
spodnje hlafe in nogovice za moZke in Zenske; rokovice, obleke pletene in kapice za
otroke ; zapestnice, kravate in ovratnike; pavolo in volno za plesti; naramnice in pase ;
kovlege, palice, korbice, krtade, glavnike, mila, denarnice, noZe in vilice, pipe in cevi,
broZke, gumbe, raznovrstne igrade za otroke; vsakovrstne galanterijske in lepoti¢ne
predmete itd. itd. vse po nljniﬁlh cenah.

M“im&&-&&*‘&*&*&mu&&& TR , )
Cerkvene pristojbine & & [ran Lassmann v Celjl

(Stolnina)
8 kovaska ulica (Schmiedgasse) St. 11
za Stajersko, Koro$ko in Kranjsko. | kovaska ulica (Schmiedgasse)

: 8 priporoda svojo gostilme, kjer se
Spisal Rok Drofenik, | B todi dobro vino in sveZe pivo. Tam je §

Cena 8 kr., s po&tnino 10 kr.
FEFFIIFIIIIIIIIIIII

Pohistvo. Leéeni penlmkl (Waschbretter

Omara 8 gl.; dvojnata Sifonera 15 gl.; poli- patent Gobeo

tirana poat.elj 6 gl.; divan 22 gl.; z0fa. Bgl.; | so najbolji, ker so trpeZni in se pri pranju

pohitvo za celo sobo od HO—70 gl. napraj; | porabi mnogo manj mila, kakor navadno.

politirana miza 3 gl.; stol 1 gl.; kuhinj- | Tudi se na n|1h perilo mnogo laglje in prej
ska omara 7 gl.; umivalnik 6 gl. | opere. Dobivajo se pri

E. BEISTLER Ivanu Schauzer=ju
DunaJ XV. l‘ﬁnfha.u, 8perrgasse it. 1. | v celj:. Crradlka cesta #t. 37.

| @ tudi podruinica gradke obine de-
§ ‘ 8 lavske bolniéke hhgajnioe.

,.Svnhndm glasovi® izhajajo po Jedenkmt na mesec in st.ancJo za celo leto 1 glct 20 kr.
za pol leta 60 kr. Posamezne Stevilke po 10 kr, Narofnino in spise je poSiljati:
Uredmﬁtvu in upravmﬁzvu .,Svohodmh glasov" v Celji.

Laltmlc uda;atelj in urcdmk Rok Drafenik. Tisk sNaodne Tiskarnes v Ljubljani.



